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601 E. California Ave., Bakersfield, CA 93307                                             4600 E. Brundage Ln., Bakersfield, CA 93307 

661) 323-3148 ♦ Fax (661) 323-6016 ♦ office@guadalupebakersfield.org ♦ www.guadalupebakersfield.org ♦ www.holyspouses.org 

PARISH CHURCH / IGLESIA PARROQUIAL: 
    Daily Mass English: Monday-Friday 7:00 a.m. 
    Misa Diaria Español: Lunes-Sábado 8:00 a.m. 
    Sunday Mass English: 5:30 p.m. Saturday Vigil;  
 6:45 a.m., 10 a.m., 6:30 p.m.  
    Misa Domingo Español: 7:00 p.m. Sabado Vigilia; 
 12:00 p.m. 
    Adoration: Thurs 11:45 a.m. through Fri 6:30 a.m. 
    Confessions/Confesiones: Thu/Jue & Fri/Vier 6:00  p.m. 

SHRINE/PAVILION / SANTUARIO/PABELLÓN: 
        Sunday Mass English: 11:45 a.m. 
    Misas Domingo Español:  
         8:15a.m.; 10 a.m.; 1:45 p.m., 5:30 p.m. 
     

RETURNING TO ORDINARY LIFE 
 Six weeks into our Easter rejoicing, the Church gives us readings today that start preparing us for a return to ordinary life. The 
Acts of the Apostles and the Gospel both dwell on proper daily behavior for followers of Jesus, while the reading from Revelation 
reminds us why we bother with laws at all. In Acts, leaders of the church meet to discuss which essential elements of the Mosaic Law 
converts must obey if they wish to be disciples of Jesus Christ. John’s Gospel reflects back to the Last Supper discourse when Jesus 
himself emphasizes the importance of obeying God’s commandments. Observing God’s law, says Jesus, shows a desire to be intimate 
with the Lord. We follow rules not for their own sake, but to love God and neighbor better. This more excellent love brings us closer 
to Revelation’s vision of paradise, gleaming with “the splendor of God.” 

Copyright © J. S. Paluch Co. 
 
Today’s Readings: Acts 15:1-2, 22-29; Psalm 67; Revelation 21:10-14, 22-23; John 14:23-29  

Oਕ Lਁਙ Oਆ Gਕਁਁਕਐਅ, Cਏ-Pਁਔਏਅਓਓ  
Oਆ Tਈਅ Uਂਏ — Vਉਓਉਏ Sਔਁਔਅਅਔ 

In the spirit of the Holy Family of Nazareth, the mission 
of Our Lady of Guadalupe parish is to be a humble, bilin-
gual, pro-life, pro-family Catholic community, joyfully 
announcing the Gospel. We welcome all to religious edu-
cation in the fullness of the Truth entrusted to the Church. 
We invite all to celebrate with reverence and unity the 
real presence of Christ in the rites of our Liturgy. We call 
our members to the humble obedience of faith and to sac-
rificial service for the sake of building up the Body of 
Christ.  

Administered by the Oblates of St. Joseph ♦ www.osjusa.org 

 

Shrine of Our Lady of Guadalupe,  
Co-patroness of the Unborn 
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Sංඑඍඁ Sඎඇൽൺඒ ඈൿ Eൺඌඍൾඋ                                                       

May 21 - May 28 

Mass † Intentions 
Sංඑඍඁ Sඎඇൽൺඒ ඈൿ Eൺඌඍൾඋ 

 
Saturday May 21st  
5:30 pm Eng. (Church) † Frank Neri / Family 
7:00 pm Sp. (Church) † Ruben Alonso / Rosa 
Sunday May 22nd  
6:45 am Eng. (Church) Parishioners      
8:15 am Sp. (Shrine) † Carmen Cabrera / Maxi 
10:00 am Eng. (Church) Borba Family / School   
10:00 am Sp. (Shrine) † Paula Cortez Tapia / Hija      
11:45 am Eng. (Shrine) † Romualdo Bertín Avalos     
12:00 pm Sp. (Church) † Ruben Alonso   
1:45 pm Sp. (Shrine) Gustavo, Elizeo & Rosa López  
5:30 pm Sp. (Shrine) † Federico Aguilar   
6:30 pm Eng. (Church) Holy Souls of Purgatory  
Monday May 23rd                                         Eൺඌඍൾඋ Wൾൾൽൺඒ 
7:00 am Eng. (Church) Borba Family / School   
8:00 am Sp. (Church) † Humberto Gutierrez & Juana Torres  
Tuesday May 24th                                        Eൺඌඍൾඋ Wൾൾൽൺඒ 
7:00 am Eng. (Church) Borba Family / School    
8:00 am Sp. (Church) Familia Rosales-Rangel 
Wednesday May 25th                                   Eൺඌඍൾඋ Wൾൾൽൺඒ 
7:00 am Eng. (Church) Borba Family / School    
8:00 am Sp. (Church) Cumpleaños de Fernando Barba  
Thursday May 26th                                      Sൺංඇඍ Pඁංඅංඉ Nൾඋං 
7:00 am Eng. (Church) Juan Barajas Banda    
8:00 am Sp. (Church) † Arnulfo Gonzalez / Maria Gonzalez 
Friday May 27th                                           Eൺඌඍൾඋ Wൾൾൽൺඒ                        
7:00 am Eng. (Church) Ranulfa Mejia’s Birthday 
8:00 am Sp. (Church) † Erasmo & Pastora Robles 
9:00 am (Church) For the SJS Benefactors and their families  
Saturday May 28th                                       Eൺඌඍൾඋ Wൾൾൽൺඒ 
8:00 am Sp. (Church) Ranulfa Mejía / Mamá 
11:00 am (Shrine) Adult Confirmations 
1:00 pm (Church) 15th Birthday of Jasmine Meza  
3:00 pm (Church) 50 Aniversario de Jesús & Belén Herrera 

 
Pray for - Oren Por Los Fallecidos  

Berta González and José Pilar who died recently. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

Pൺඋංඌඁ Dංඋൾർඍඈඋඒ 
Oblates of St. Joseph 

Fr. Larry Toschi, O.S.J./Pastor Ext. 203 
frlarry@osjusa.org 

 Fr. John Shearer, O.S.J./Vicar Ext. 206 
jshearer@osjusa.org  

Fr. Sergio Pérez, O.S.J./Vicar Ext. 205 
sperez@osjusa.org  

Fr. Gustavo López, O.S.J./Vicar Ext. 204 
frgustavo@osjoseph.org  

 

Parish Office: 
(661) 323-3148 ♦ Fax (661) 323-6016  

Angela Aguilar/Office Manager Ext. 212 
angela@guadalupebakersfield.org 

Mónica Alamillo/Secretary Ext. 202 
monica@guadalupebakersfield.org 

Cynthia Jiménez/Receptionist Ext. 202 
cynthia@guadalupebakersfield.org 

Dayana Guzmán/Receptionist Ext. 201 
dayana@guadalupebakersfield.org 

Office Hours 
Monday 2:00 pm to 5:00 pm 

Tuesday thru Friday 
9:00 am to 12:30 pm & 1:30 pm to 5:00 pm 

Closed Saturday and Sunday 
 

School 
(661) 323-6059♦ Fax (661) 323-6058  

Sr. Susana Del Toro Vargas S.J.S/Principal 
sdeltoro@olgsjs.org  

Dora Loreto/Secretary 
dloreto@olgsjs.org 

 

Religious Education 
507 E. 11th St.   

 (661) 323-7642 ♦ Fax (661) 323-6016  
Aida Núñez/Director 

aida@guadalupebakersfield.org 
Heidi Muñoz/Assistant 

heidi@guadalupebakersfield.org 
Office Hours 

Monday thru Wednesday 
10:00 am to 12:30 am & 1:30 pm to 3:30 pm 

And 5:00 pm to 6:30 pm 
Saturday 10:00 am to 12:00 pm and 12:30 to 2:00 pm 

Sunday 9am to 12pm 
Closed Thursday and Friday 

 

Virginia Ruiz/Campaign Director (661) 323-3073 
olgcampaign@guadalupebakersfield.org  

 

Cynthia Jiménez/Safe Environment (661) 323-3070 
cynthia@guadalupebakersfield.org 

 

Ministries 
Nallely Sánchez/Youth Minister (661) 731-2454 

Rosa Muñoz/Liturgy Coordinator (661) 809-4534 
Toña Castellanos/Pro-Life Coordinator (661) 397-4811 
María Neri/Bereavement Coordinator  (661) 832-8681 

Sandra García/Miscarriage  (661) 633-4476 
Virginia Ruiz/Post-Abortion Healing  (661) 281-9536 

Crescenciano Rosales/Grupos de Oración (661) 327-0832 

Sixth Sunday of Easter 
May 22, 2022 

May the peoples praise you, O God;  
 may all the peoples praise you! 

— Psalm 67:6 
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Mൺංඅ  Wൺඅ ංඇ Dඈඇൺඍංඈඇඌ ൿඈඋ ඍ ංඁඌ Wൾൾ: $849 
Tඈඍൺඅ ൿඈඋ Wൾൾ ඍඈ 5/15/2022: $16,133 

 
Bඎංඅൽංඇ Fඎඇൽ Tඈඍൺඅ  3/31/2022 

Spent on Chapel Construction                $219,916.03 
 

Total in the Bank                      $5,631,125.48 
 

 

Mon. 5/30 St. Joseph Marello Bilingual Mass 7:00pm—Church 
Sat. 6/4 Misa de Vigilia de Pentecostés 7:30pm—Misión Espíritu Sto. 
Sat. 6/4 Patrick Madrid Conference and Dinner 5:00pm—Shrine 
Sat. 6/11 Disciples Ignited Retreat 9:00am—OLG Hall  
Sun. 6/12 Graduation Blessing Mass 10:00am—Church 
Sun.-Mon. 6/19-27 Father's Day Novena of Masses 
Sun. 6/19 Corpus Christi Procession—Shrine  
Fri.-Sun. 7/8-10 Lumen Christi Retreat—OLG Hall 
Tues. 7/26 Sts. Joachim & Anne—Blessing of Engaged Couples  
 Bilingual Mass 7:00pm—Church   
Mon. 8/15 Assumption of Mary  (not a Holy Day of Obligation this Year) 
 Eng. Masses 7:00am, 9:30am, 5:30pm   
 Sp. Masses 8:00am & 7:00pm 
Sat.  8/27 Annual Parish Festival 4:00pm to  8:00pm—Shrine Grounds  
Thurs. 9/15 Blessing of  Pregnant Mothers 7:00pm Bilingual—Church 

EVENTS CALENDAR  
 CALENDARIO DE EVENTOS 

Tਈਉਓ Wਅਅ Sਅਃਏ Cਏਅਃਔਉਏ 
The Second Collection for this week will be for the building 

fund. Thank You for your generosity. 

 
 
 
 
 

Eਓਔਁ Sਅਁਁ Sਅਇਕਁ Cਏਅਃਔਁ   
La Segunda Colecta de esta semana  será para el fondo de cons-

trucción.  Gracias por su generosidad. 

Open Meetings this Week 
Juntas Abiertas esta Semana 

Mon. 5/23 7:00 pm Al-Anon Amor y Fe—St. Joseph Marello  
Tues. 5/24 7:00 pm Al-Anon Amor y Fe—St. Joseph Marello 
Wed. 5/25 5:00 pm Legión de María—St. Jude 
Wed. 5/25 6:00 pm  Saulo de Tarso-Jóvenes Adultos—Social Hall 
Wed. 5/25 6:00 pm Al-Anon Amor y Fe—St. Joseph Marello 
Wed. 5/25 6:30 pm Lumen Christi Youth—San Juan Diego 
Thurs. 5/26 6:00 pm Saulo de Tarso Teens—Social Hall 
Fri. 5/27 6:00 pm Sagrada Familia Grupo de Oración—H.S 
Fri. 5/27 6:00 pm Saulo de Tarso Jóvenes Adultos—Social Hall 
Sat. 5/28 6:00 pm Saulo de Tarso Jóvenes Adultos—Social Hall 

Church  
Collections 

 
5/15/2022 

Shrine  
Collections 

 
5/15/2022 

5:30 pm Sat. $428 8:15 am  $2,228 

7:00 pm Sat. $747 10:00 am  $2,141 

6:45 am  $472 11:45am    $2,029 

10:00 am  $1,084 1:45 pm $2,144 

12:00 pm $1,126 5:30 pm $2,011 

6:30 pm $874   

Total $4,731 Total $10,553 

5/14/2022 Sൾർඈඇൽ Cඈඅඅൾർඍංඈඇ:  
Cൺඍඁඈඅංർ Cඁൺඋංඍංൾඌ: $11,216 

 

5/14/2022 Bඎංඅൽංඇ Fඎඇൽ Cඈඅඅൾർඍංඈඇඌ: $2533 
 

5/14/2022 Fඈඈൽ Sൺඅൾ: $930 

Tൾൺർඁൾඋ Pඈඌංඍංඈඇඌ Oඉൾඇ 
Our Lady of Guadalupe School has teaching positions 
open for school year 2022-2023. Applications are to be 
submitted to Our Lady of Guadalupe School office locat-
ed at 609 E. California Avenue. For more information 
please call the school office at 323-6059. 

Sඍ. Jඈඌൾඉඁ Mൺඋൾඅඅඈ Sඈඅൾආඇ Mൺඌඌ 
You are invited to the Bilingual Mass in honor of 
St. Joseph Marello, founder of the Oblates of St. 
Joseph.  Monday, May 30 at 7:00pm at the 
Church. “We cannot doubt Jesus' love for us.  So 
cheer up!”  

 -St. Joseph Marello  

Mංඌൺ Sඈඅൾආඇൾ ൽൾ Sൺඇ Jඈඌඣ Mൺඋൾඅඅඈ 
Todos están invitados a la Misa Bilingüe en honor 
a San José Marello, fundador de los Oblatos de 
San José.  La Misa será el Lunes 30 de mayo a 
las 7:00pm en el la Iglesia. “No podemos dudar 
del amor de Jesús por nosotros. Así que aníma-
te!”  

 -San José Marello 

Mඎඃൾඋൾඌ ർඈඇ Dංඇංൽൺൽ 
“Eඅ Gඈඓඈ ൽൾ Sൾඋ Mඎඃൾඋ” 

Te invita al taller de 6 sesiones, cada Lunes primero del 
mes en el salón parroquial a las 6:30 pm. Para registrarte 
manda un texto con tu nombre y numero de teléfono al 
661-703-6936.  

Rൾඌർൺඍൺඇൽඈ A Lൺ Fൺආංඅංൺ 
Te invitamos a crecer en familia el martes 31 de Mayo a 
las 6:30pm en el salón parroquial. El tema: “Sanando 
Adicciones. Presentado por: El Terapista Familiar Arturo 
Figueroa para más información favor de llamar a Lupita 
al 703-6936. 
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Vංංඅංൺ ൽൾ අൺ Mංඌංඬඇ Eඌඉටඋංඍඎ Sൺඇඍඈ  
Por favor acompáñenos a la Misa de Vigilia de Pentecos-
tés de la Misión Espíritu Santo, Sábado 4 de junio a las 
7:30 PM 
 

Bൺඇඇඌ ඈൿ Mൺඋඋංൺൾ  
For the Sacrament of marriage of Mr. Ricardo Jiménez 
Gazca and Miss. Alejandra González Oropeza that will 
take place at Parish of San Carlos Borromeo in Morelos, 
México. 

Aආඈඇൾඌඍൺർංඈඇൾඌ  
Correspondientes del sacramento del Matrimonio del Jo-
ven Ricardo Jiménez Gazca y la Srta. Alejandra Gon-
zález Oropeza que se llevará a cabo en la Parroquia de 
San Carlos Borromeo en Morelos, México. 

Pൾඇඍൾർඈඌඍ Vංංඅ Mൺඌඌ ൺඍ Hඈඅඒ Sඉංඋංඍ  
Please join us at Holy Spirit Mission for the Pentecost 
Saturday Vigil Mass, June 4th at 7:30 PM.  

Nඈආൻඋൺආංൾඇඍඈ ൽൾඅ Nඎൾඏඈ Pගඋඋඈർඈ, 
Pൺൽඋൾ Jൺർඈൻ Sඁൺඃං Aඍඁංඉඈඓඁං, O.S.J. 

En la presentación del P. Matthew Spencer, 
O.S.J., Provincial de la Provincia de los San-
tos Esposos, el Obispo Joseph V. Brennan, 
D.D. ha nombrado al P. Shaji como párroco 
de nuestra parroquia, a partir de este 11 de 
julio. Shaji nació en India el 31/12/1979, hizo 
sus primeros votos como Oblato de San José 
el 1/5/2000, sus votos perpetuos el 18/5/2006 
y fue ordenado sacerdote el 7/1/ 2008. Poco 
después de su ordenación vino a los Estados 
Unidos, donde ha servido fielmente como 
sacerdote oblato en nuestra provincia durante 
los últimos 14 años, ministrando tanto en 

español como en inglés. En 2018 se convirtió en ciuda-
dano estadounidense. Durante los últimos 9 años ha sido 
pastor asociado en San Joaquín en Madera, y antes de eso 
sirvió durante unos tres años como pastor asociado en 
nuestra parroquia, que muchos de ustedes recordarán.  
Tenemos la bendición de recibirlo, y damos gracias a 
Dios por la nueva energía y la gozosa presencia personal 
y el liderazgo que traerá como nuestro nuevo pastor. 
Padre Larry les agradece a todos por su ejemplo, inspira-
ción y apoyo en oración a su pastorado durante los últi-
mos doce años y medio, y por su comprensión de que, 
debido a la edad, necesita reducir la velocidad. Sin embar-
go, seguirá estando presente para supervisar la finaliza-
ción de la construcción y la apertura de nuestra Capilla de 
Adoración de Belén, así como para continuar con un mi-
nisterio pastoral más limitado con nosotros. ¡La Providen-
cia de Dios es siempre grande y hermosa! 

 
 

Tඋൺඇඌൿൾඋൾඇർංൺ ൽൾ Pൺൽඋൾ Jඈඁඇ Sඁൾൺඋൾඋ, O.S.J. 
Padre John ha sido asignado como párroco asociado en la 
parroquia de San Joaquín en Madera, a partir del 4 de ju-
lio. Ciertamente lo extrañaremos, después de sus cinco 
años de servicio con nosotros, siendo una presencia tan 
constante y amistosa, ayudando con celo en cada necesi-
dad. Se están planeando Misas tentativas de despedida 
para el 3 de julio en la iglesia a las 10:00am en inglés ya 
las 12:00pm en español. Nuestro agradecimiento y oracio-
nes lo acompañan. 

Aඉඉඈංඇඍආൾඇඍ ඈൿ Nൾඐ Pൺඌඍඈඋ,  
Fඋ. Jൺർඈൻ Sඁൺඃං Aඍඁංඉඈඓඁං, O.S.J. 

At the presentation of Fr. Matthew Spencer, 
O.S.J., Provincial the Holy Spouses Prov-
ince, Bishop Joseph V. Brennan, D.D. has 
appointed Fr. Shaji as pastor of our parish, 
effective this July 11. Fr. Shaji was born in 
India on 12/31/1979, made his first vows as 
an Oblate of St. Joseph on 5/1/2000, his per-
petual vows on 5/18/2006, and was ordained 
a priest on 1/7/2008. Shortly after ordination 
he came to the United States, where he has 
faithfully served as an Oblate priest in our 
province for the past 14 years, ministering in 
both Spanish and English. In 2018 he be-
came a USA citizen. For the last 9 years he has been As-
sociate Pastor at St. Joachim’s in Madera, and prior to 
that served for about three years as Associate Pastor in 
our parish, which many of you will remember. We are 
blessed to receive him, and we thank God for the new 
energy and joyful personal presence and leadership that 
he will bring as our new shepherd. 
Fr. Larry thanks you all for your example, inspiration, 
and prayerful support of his pastorate during the past 
twelve and a half years, and for your understanding that 
due to age he needs to slow down. He will, however, con-
tinue to be present to oversee completion of the construc-
tion and the opening of our Bethlehem Adoration Chapel, 
as well as to continue a more limited pastoral ministry 
with us. God’s Providence is always great and beautiful! 

 
 

Tඋൺඇඌൿൾඋ ඈൿ Fඋ. Jඈඁඇ Sඁൾൺඋൾඋ, O.S.J. 
Fr. John has been assigned as Associate Pastor at St. Joa-
chim’s parish in Madera, effective this July 4. We will 
certainly miss him, after his five years of service with us, 
being such a constant and friendly presence, zealously 
assisting in every need. Tentative Farewell Masses are 
being planned for July 3 in church at the 10:00am in Eng-
lish and the 12:00pm in Spanish. Our gratitude and pray-
ers accompany him. 

Tඁൾ Kඇංඁඍඌ ඈൿ Cඈඅඎආൻඎඌ 
The Knights of Columbus are asking for Catholic men to 
join their ranks. Please contact any knight for more infor-
mation. Call Guadalupe Arredondo at 661-333-5635 or 
Felimón Muñoz at 661-809-5419. 
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Bൾඍඁඅൾඁൾආ Pൾඋඉൾඍඎൺඅ Aൽඈඋൺඍංඈඇ Cඁൺඉൾඅ 
The Church is much more than a building. By respecting 
the life of the tiny unborn at the Memorial and by the 
consoling and healing ministry that accompanies this, we 
are building Christ’s Church. By spending Holy Hours 
before the Blessed Sacrament, we will be building 
Christ’s Church!  
You may contribute to this work of God by your dona-
tions to the building fund 2nd collections or at 
 www.guadalupebakersfield.org/donate using the button 
“Give to Our Lady’s Shrine”. Please contribute also with 
your prayers. 
 

Pඋൺඒൾඋ 
Fඈඋ Pൾඋඉൾඍඎൺඅ Aൽඈඋൺඍංඈඇ Cඁൺඉൾඅ 

Dear Mary and Joseph, Holy Spouses, as a phase of con-
struction for the Shrine of Our Lady of Guadalupe Copa-
troness of the Unborn, please guide us to prepare a Chap-
el for Perpetual Adoration of the Blessed Sacrament, in 
imitation of your first adoration of Jesus in the manger of 
Bethlehem. Amen.  

Cൺඉංඅඅൺ ൽൾ Bൾඅඣඇ ඉൺඋൺ Aൽඈඋൺർංඬඇ Pൾඋඉൾඍඎൺ 
La Iglesia es mucho más que un edificio. Respetando la 
vida de los pequeños no nacidos en el Memorial y por el 
ministerio consolador y sanador que lo acompaña, esta-
mos edificando la Iglesia de Cristo. ¡Al pasar las Horas 
Santas ante el Santísimo Sacramento, estaremos edifican-
do la Iglesia de Cristo!  
Puede contribuir a esta obra de Dios con sus donaciones 
para el fondo de construcción de la segunda colecta o en 
www.guadalupebakersfield.org/donate usando el botón 
“Give to Our Lady’s Shrine”. Por favor contribuya tam-
bién con sus oraciones. 

 
 

Oඋൺർංඬඇ  
Pඈඋ Lൺ Cൺඉංඅඅൺ ൽൾ Aൽඈඋൺർංඬඇ Pൾඋඉൾඍඎൺ  

Amados María y José, como etapa de la construcción del 
Santuario de Nuestra Señora de Guadalupe copatrona de 
los no nacidos, hágannos el favor de guiarnos a preparar 
una Capilla de Adoración Perpetua del Santísimo Sacra-
mento, a imitación de su primera adoración de Jesús en el 
pesebre de Belén. Amén.  

Pൺඍඋංർ Mൺൽඋංൽ Cඈඇൿൾඋൾඇർൾ ൺඇൽ Dංඇඇൾඋ 
The Men’s Fellowship invites everyone to a conference 
with Patrick Madrid! Saturday, June 4, 2022 from 
5:00pm to 9:30pm at the Shrine on Brundage Ln. Patrick 
is a national speaker, author and host of The Patrick Ma-
drid Show on Relevant Radio. Net proceeds will go to the 
construction of our new Adoration Chapel. The cost is 
$30 per person. VIP sponsor tables for 8 are available for 
$500. For more information or to purchase tickets  please 
call Oscar at 661-912-6410 or visit www.catholicmen.org 

Flocknote 
Scan the QR code with your phone to register and receive  

regular text/email information from our parish. 

Flocknote 
Escanee el código QR con su teléfono para  

Registrarse y recibir información de nuestra parroquia  

Bൾඍඁඅൾඁൾආ Cඁൺඉൾඅ Pඅൾൽൾඌ 
We are asking for you to make a sacrificial one year 
pledge. Please consider one of these amounts for your 
pledge.  
 

$100,000  
$50,000  
$25,000  
$10,000  
$5,000  
$4,000  
$2,000  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

To make a pledge or more information please contact  
Virginia Santos at 661-323-3070 or 661-281-9536; or via 
email at: olgcampaign@guadalupebakersfield.org  

Cൺආඉൺඪൺ Cൺඉංඍൺඅ—Pඋඬඑංආඈ Fංඇ ൽൾ Sൾආൺඇൺ 
Domingo de Promesa es el 28 y 29 de mayo en todas las 
Misas en Español. ¡Por favor considere hacer una prome-
sa de 1 año para ayudar a construir esta hermosa capilla 
donde podrá Adorar a Jesús, Día y Noche! 
 

Pඋඈආൾඌൺ ඉൺඋൺ අൺ Cൺඉංඅඅൺ ൽൾ Bൾඅඣඇ 
Le estamos pidiendo que haga una promesa de sacrificio 
por un año. Por favor considere una de estas cantidades 
para su compromiso. 
 

$100,000  
$50,000  
$25,000  
$10,000  
$5,000  
$4,000  
$2,000  
 
 
 
 
 

Para hacer una promesa o para obtener más información, 
comuníquese con Virginia Santos al 661-323-3070 o al 
661-281-9536; o también por correo electrónico a:  
olgcampaign@guadalupebakersfield.org  

Rൾඌർൺඍൺඇൽඈ ൺ Lൺ Fൺආංඅංൺ 
“Sඈඅൽൺൽඈඌ ඉൺඋൺ Cඋංඌඍඈ Hඈආൻඋൾඌ ൽൾ Vൺඅඈඋ” 

Te invita a un taller de 13 semanas para hombres. Cada 
Martes primero del mes a las 6:30pm en el salón #8 de la 
escuela. Para registrarte manda un texto con tu nombre y 
numero de teléfono al 661-703-6936 o al 661-808-0995. 
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New Resident, Parishioner Registration Form / Forma de Registro de Feligrés o Residente Nuevo  
 

Name/Nombre:ၚၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၜ 

Mailing Address/Domicilio:ၚၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၜ 

Cit®/Ciudad:ၚၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၜ Zip/Código:ၚၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၜ 

E-mail/Cor¢eo elect¢ónico:ၚၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၜ 

Phone#/ Teléfono:ၚၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၛၜ Cell/

Do you care to receive envelopes? Yes____  No____ 
Are you interested in serving in any of our liturgical or  
catechetical ministries? Yes____  No____  
(If yes is checked above, you will be contacted by the office) 
 
Le gustaría recibir sobres? Si____ No____ 
Esta interesado/a en servir en alguno de nuestros ministerios 
litúrgicos o catequéticos? Si____ No____ 
(Si marco si arriba, será contactado/a por la oficina)    

IMPORTANT—PARISH REGISTRATION 
It is important to register in the parish. Please complete 
the form above and place it in the collection basket. If 
you are registered and have moved or phone number has 
changed, please update your information.  If we don’t 
have your correct address the envelopes will be returned. 

IMPORTANTE—REGISTRO PARROQUIAL 
Es importante registrarse en la parroquia. Complete el 
formulario de arriba y colóquelo en la canasta de recolec-
ción. Si está registrado y se ha mudado o el número de 
teléfono ha cambiado, actualice su información. Si no 
tenemos su dirección correcta, los sobres serán devueltos. 

Hඈඐ Sඈඈඇ Sඁඈඎඅൽ Yඈඎඋ Cඁංඅൽ Bൾ Bൺඉඍංඓൾൽ? 
Alongside the physical health of the child is the spiritual 
health and the Introduction to the Rite of Baptism for Chil-
dren states that “the first consideration is the welfare of the 
child, that it not be deprived of the benefit of the sacra-
ment” (No. 8). The document goes on to note three factors to 
be considered: first, the spiritual welfare of the child; second, 
the health of the mother, so that she is able to participate in 
the baptism; and last, pastoral considerations, which would 
include allowing for the participation of family members. 
 

There is, nonetheless, an obligation on parents not to delay 
the baptism of a newborn unduly. In the same section men-
tioned above, the document notes clearly, “An infant should 
be baptized within the first weeks after birth” (No. 8.3). 
This teaching is also captured in canon law: “Parents are 
obliged to take care that infants are baptized in the first few 
weeks” (Canon 867). The Catechism of the Catholic Church 
provides the theological rationale for this obligation: “The 
Church and the parents would deny a child the priceless 
grace of becoming a child of God were they not to confer 
Baptism shortly after birth” (No. 1250). 
 

These texts, and the constant practice of the Church, make 
the expectation clear that parents should employ the same 
zeal with which they care for the physical health of their 
newborn child in caring for the spiritual health of the baby. 
The celebration of baptism is principally about washing 
away original sin and allowing the inrush of God’s grace 
upon the soul of an infant, which are treasured gifts to be 
offered a child as soon as possible after birth. The social 
nature of a family gathering to celebrate this is important, as 
it demonstrates unity in faith and family support, but that is 
not the most important consideration. 
 

For some families the delay could be because of a desire for 
family to attend. Given the clarity of the Church’s guidance 
on this point it might be best to celebrate the baptism of the 
baby as soon as possible, and later, if family is unable to 
attend, have a party to celebrate the child’s rebirth in Christ, 
sharing photos and videos of the event. 

¿Qඎඣ ඍൺඇ ඉඋඈඇඍඈ ൽൾൻൾ ඌൾඋ ൻൺඎඍංඓൺൽඈ ඌඎ ඁංඃඈ? 
Junto a la salud física del niño está la salud espiritual y la 
Introducción al Rito del Bautismo para Niños establece que 
“la primera consideración es el bienestar del niño, que no se 
le prive del beneficio del sacramento” (No. 8 ). El documen-
to continúa señalando tres factores a considerar: primero, el 
bienestar espiritual del niño; segundo, la salud de la madre, 
para que pueda participar en el bautismo; y por último, con-
sideraciones pastorales, que incluirían permitir la participa-
ción de los miembros de la familia. 
 

No obstante, existe la obligación de los padres de no retrasar 
indebidamente el bautismo de un recién nacido. En la misma 
sección mencionada anteriormente, el documento señala 
claramente: "Un bebé debe ser bautizado dentro de las pri-
meras semanas después del nacimiento" (No. 8.3). Esta 
enseñanza también está plasmada en el derecho canónico: 
“Los padres están obligados a cuidar que los niños sean bau-
tizados en las primeras semanas” (Canon 867). El Catecismo 
de la Iglesia Católica proporciona el fundamento teológico 
de esta obligación: “La Iglesia y los padres negarían a un 
niño la inestimable gracia de convertirse en hijo de Dios si 
no le conferieran el Bautismo poco después del nacimien-
to” (n. 1250). 
 

Estos textos, y la práctica constante de la Iglesia, dejan clara 
la expectativa de que los padres deben emplear el mismo 
celo con el que cuidan la salud física de su hijo recién nacido 
en el cuidado de la salud espiritual del bebé. La celebración 
del bautismo se trata principalmente de lavar el pecado ori-
ginal y permitir la irrupción de la gracia de Dios en el alma 
de un bebé, que son regalos preciados que se le ofrecen a un 
niño tan pronto como sea posible después del nacimiento. La 
naturaleza social de una reunión familiar para celebrar esto 
es importante, ya que demuestra unidad en la fe y el apoyo 
familiar, pero esa no es la consideración más importante. 
 

Para algunas familias, la demora podría deberse al deseo de 
que la familia asista. Dada la claridad de la guía de la Iglesia 
sobre este punto, sería mejor celebrar el bautismo del bebé 
lo antes posible y, más tarde, si la familia no puede asistir, 
organizar una fiesta para celebrar el renacimiento del niño 
en Cristo, compartir fotos y videos del evento. 
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Kern County’s
Premier Personal Injury Lawyers

661.323.1400
rodriguezlaw.net

2020 Eye Street Bakersfield, CA 93301

TRIAL LAWYERS

If You Live Alone You Need MDMedAlert!
24 Hour Protection at HOME and AWAY!

✔Ambulance
✔Police  ✔Fire
✔Friends/Family

CALL
NOW!

FREE Shipping
FREE Activation
NO Long Term Contracts

Solutions as Low as $19.95 a month

This Button SAVES Lives!
As Shown GPS,

Lowest Price Guaranteed!

GPS Tracking w/Fall Detection
Nationwide, No Land Line Needed

EASY Set-up, NO Contract
24/7 365 Monitoring in the USA

800.809.3352
MDMedAlert
Safe-Guarding America’s Seniors Nationwide!

Catholic Cruises and Tours and The Apostleship
of the Sea of the United States of America

Catholic Cruises/Tours to Worldwide Destinations

Call us today at 860-399-1785 or email

eileen@CatholicCruisesandTours.com

www.CatholicCruisesandTours.com

Take your
FAITH
ON A

JOURNEY.
(CST 2117990-70)

Grow Your Business, Advertise Here.
Support Your Church & Bulletin.

Free professional ad design & my help!
email: RushT@jspaluch.com

Call Traci Rush
925.239.1401

www.jspaluch.com

Grow in your faith,
find a Mass, and

connect with your
Catholic Community

with OneParish!

Download Our Free App or Visit

https://www.oneparish.com

The Most Complete

Online National

Directory of

Catholic ParishesCheck It Out Today!

See
Your Ad

in CCOOLLOORR
Call J.S. Paluch Today!
1.800.231.0805

Thank you for advertising in
our church bulletin.

I am patronizing your business
because of it!

Please Cut Out This “Thank You Ad”
and Present It The Next Time You
Patronize One of Our Advertisers

✂

What We Can Offer
You and Your Business:
• Many ad size options to meet your budget in color or black and white
• One-on-one customer service to help build and design your ad
• The ability to change your ad up to 12 times per year

J.S. Paluch Company 1.800.231.0805
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DAVID JOSE RIVERA
Attorney at Law / Abogado

Criminal Law / Derecho Penal
Personal Injury / Danos Corporales

Accidents / Accidentes
1206 L Street                                      321-0907

661.322.7159
717 E. 21st St.

www.pyreneesfrenchbakery.com

   “Help Us Help Others”
St. Vincent de Paul Store & Center 

Donate-Volunteer-Shop (pick up or drop off)

300 Baker Street       661-323-7340
PROCEEDS BENEFIT OUR LOCAL SVDP HOMELESS SHELTER 

(661) 834-8820 • www.GreenlawnM-C.com

325-7211

LIC #692567

25+ Years Experience

661-348-4655

Heating Sewer & Drains
Stoppages Gas Lines
Wall & Floor Furnace Slab Leaks
Video Inspections Remodels

Copper/Pex Re-Pipes
Garbage Disposals
Water Heaters
Free Estimates

10% Discount With this Ad
*$300 Maximum Discount*

Trust and Estate Litigation

Kurt Van Sciver
Attorney

(661) 412-7729
Kurt@VanSciverLaw.com
5500 Ming Ave., Suite 254

Bakersfield, CA 93309
www.VanSciverLaw.com

DOWNTOWN BAKERSFIELD

(661) 327-2600
E-Z Finacing | Financiamiento Disponible Para Todos

Todos Califican
No Credit Needed | No Se Necesita Credito

Locally Owned
FREE DELIVERY

MUST PRESENT COUPON

Law Offices of
Emmanuel F. Fobi

Auto Accidents / Personal Injury
Wills & Trusts • Bankruptcy

We do Home and Office Visits

661.525.9229 | efobi@aol.com
131 Chester Ave., Bakersfield, CA

$29.95/Mo. billed quarterly
• One Free Month
• No Long-Term Contract
• Price Guarantee
• Easy Self Installation

Call Today!    Toll Free 1.877.801.8608

Medical Alert System

Get this

weekly bulletin

delivered by

email - for FREE!
Sign up here:

www.jspaluch.com/subscribe

Courtesy of J.S. Paluch Company, Inc.
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